- Es ist wieder soweit! Wir machen uns
auf, den landeseigenen Siiden heim-
zusuchen. Entweder die eine Strecke
unter die Réder zu nehmen, die mit
den futuristischsten Klos der Schweiz
am Wegrand, oder die andere Strecke,
die ldngere, wo's die beste Biindner
Nusstorte gibt. Ja. Das wussten Sie
nicht? Der Stiden ist weit. Die Sehnsucht
nach dem Meer nah. Wovon wohl die
Menschen im Stden trdumen? Kaum
von uns. Wir sind die Realitat.

So lasst uns eine versdhnliche Briicke
schlagen. Mit Kunst, Musik und Literatur.
Hesse, Storni und naturlich Goethe.

- Lasciate ogni speranza voi ch’entrate!

- (Dante). Wir treten trotzdem ein.

~ (Qualtinger).

Eine vergniigliche zweisprachige Reise.
Ait Musik, Literatur und Tanz. Tanz?
atséchlich. Man kann das durchaus

 Tanz bezeichnen. Fiir alle Sprach-
aus geeignet (A1-C2).
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E di nuovo il momento! Stanno arrivan-
do. Le valanghe di auto che si insinuano
sui passi di montagna. O si schiacciano
nei tunnel. Una volta arrivati, si muovono
allegramente nella nostra patria. Vogliono
essere come noi. Parlano allegramente
la nostra lingua. Almeno quella che
credono di parlare. Popolano i nostri
grottini, si gettano negli abissi appesi

a corde di gomma e pagano un sacco
di soldi per questo. Per noi, questo signi-
fica sbrigare velocemente tutte le com-
missioni e partire per |‘universo di Netflix.

Oh, beh... Non & poi cosi male. Sono
comunque simpatici. E il prossimo lunedi
arrivera di sicuro. Costruiamo un ponte
di riconciliazione.

Un piacevole viaggio bilingue. Per tutti
i livelli linguistici (A1-C2). Con arte,
musica e danza.




